
Llei

de modificació dels articles 2, 3, 4 i 5
del Reglament d’Aplicació núm. 12 de
la Caixa Andorrana de Seguretat Social

aprovada pel M.I. Consell General en
la seva sessió ordinària del dia 12
d’octubre de 1989

Article únic
Els articles 2, 3, 4 i 5 del Reglament

d’Aplicació núm. 12 del Reglament de la
Seguretat Social Andorrana queden re-
dactats de la manera següent:

Article 2

Els salaris que es prendran en conside-
ració per al càlcul de la prestació de salari
seran aquells indicats pel patró en els sis
fulls de declaració nominativa mensual
anteriors a l’atur de treball.

Article 3

Si l’assalariat no justifica cap activitat o
justifica una activitat parcial en el semes-
tre immediatament anterior a l’atur de
treball, el salari de base pres en conside-
ració serà el salari dels sis mesos d’activi-
tat més immediats a l’atur de treball, dins
els 12 mesos anteriors al dit atur.

Article 4

En el cas que l’assalariat no pugui jus-
tificar 6 mesos d’activitat en els 12 mesos
anteriors a l’atur de treball, el salari men-
sual que es prendrà en consideració, pel
mes o mesos que faltin per arribar a 6
mesos, serà el salari mensual mínim esta-
blert pel Govern, excepte en els casos en
els quals el salari del mes o dels mesos
coneguts li és inferior; en aquests casos
la base de salari mensual presa en consi-
deració serà la mitja dels salaris mensuals
coneguts.

A defecte total el salari mensual de
referència serà el salari mínim mensual
vigent establert pel Govern.

Article 5

En el cas que l’assalariat hagi tingut,
durant els sis mesos anteriors, una activi-
tat interrompuda per un atur de treball
indemnitzat per la Caixa, el salari que es
prendrà en consideració serà la suma del
salari declarat pel seu patró pel període
considerat i el salari corresponent al pe-
ríode d’atur de treball.

Aquest salari s’obtindrà, multiplicant la
base retinguda per al càlcul de la indem-
nització diària per la quantitat de dies
d’atur de treball del mes de referència.

Casa de la Vall, 12 d’octubre de 1989

El Síndic General

Llei

de modificació dels articles 1 i 4 del
Reglament d’Aplicació núm. 18 de la
Caixa Andorrana de Seguretat Social

aprovada pel M.I. Consell General en
la seva sessió ordinària del dia 12
d’octubre de 1989

Article únic
Els articles 1 i 4 del Reglament d’Apli-

cació núm. 18 del Reglament de la Segu-
retat Social Andorrana queden redactats
de la manera següent:

Article 1

La pensió invalidesa que resulti d’una
malaltia en el sentit de l’article 28 del
Reglament Tècnic, es pagarà a l’assegurat
que sofreixi una disminució de la capaci-
tat de treball d’almenys 2/3.

La situació del malalt es jutjarà tenint
en compte l’estat general, l’edat, les fa-
cultats físiques i mentals així com les
seves aptituds i formació professionals.

La comprovació de la dita situació es
verificarà, segons el cas:

Al moment en què deixin de pagar-se
les prestacions de salari previstes en
l’article 24 del Reglament Tècnic.

Al moment en què el desgast excessiu
de l’organisme del malalt, constatat
mèdicament, ho exigeixi.

Article 4

La pensió invalidesa malaltia o acci-
dent de treball queda automàticament
transformada en pensió vellesa en com-
plir l’assegurat els 60 anys, mantenint-se
la mateixa tarifa de què gaudia fins a
aquell moment si la pensió vellesa que
hagués de pertocar-li resultés inferior en
quantitat a les pensions d’invalidesa
mencionades.

Casa de la Vall, 12 d’octubre de 1989

El Síndic General

Llei

de modificació dels articles 1, 3, 5 i 9
del Reglament d’Aplicació núm. 21 de
la Caixa Andorrana de Seguretat Social

aprovada pel M.I. Consell General en
la seva sessió ordinària del dia 12
d’octubre de 1989

Article únic
Els articles 1, 3, 5 i 9 del Reglament

d’Aplicació núm. 21 del Reglament de la
Seguretat Social Andorrana queden re-
dactats de la manera següent:

Article 1

Es regiran pel present Reglament les
reserves de l’assegurança vellesa que es
gestionin en règim de repartició. Si, even-
tualment, una part de les reserves de
l’assegurança vellesa venia a gestionar-se
en règim de capitalització, aquesta part
es regirà per un text particular a l’efecte.

Article 3

El total de les inversions directes i dels
préstecs no pot excedir les dues terceres
parts de les reserves de la gestió vellesa
al 31 de desembre de l’últim exercici
transcorregut, ni tenir per efecte de re-
duir les dites reserves a un total inferior
al triple del total anual de les pensions en
curs al 31 de desembre de l’últim exercici
transcorregut.

Article 5

Les inversions directes poden ésser:

Immobiliàries, i consistir en terrenys o
immobles situats en territori andorrà, i
eventualment llurs equipaments o ins-
tal.lacions. En el cas que les gestions
malaltia o financera procedeixin, grà-
cies a un préstec de la gestió vellesa, a
inversions immobiliàries, els immo-
bles, equips i instal.lacions a què es
refereixen són sempre propietat de la
gestió vellesa.

O mobiliàries, i consistir en l’adquisi-
ció d’accions, obligacions i, en general,
qualsevol tipus de valors mobiliaris
que, pel seu caràcter permanent i pel
seu termini de realització, tinguin la
consideració d’immobilitzats finan-
cers.
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Article 9

El conjunt d’operacions descrites en el
present Reglament es reflectirà en la
comptabilitat de la Caixa segons les nor-
mes següents:

En la comptabilitat de les gestions
manllevadores o de les realitzacions
efectuades per aquestes gestions,
quan hi ha comptabilitat distinta, s’ob-
serven les regles habituals de la comp-
tabilització de les immobilitzacions i
de llur amortització.

En la comptabilitat de la gestió vellesa
el compte “Reserves Tècniques Velle-
sa” és subdividit en un compte “Reser-
ves Tècniques Vellesa Disponibles”,
que reflecteix la part no afectada de les
reserves, i un compte “Reserves Tècni-
ques Vellesa Immobilitzades”, aquest
subdividit en tants subcomptes com
grups d’elements patrimonials hi hagi,
en els que s’individualitzarà cada in-
versió directa i cada préstec.

Cada un d’aquests subcomptes varia
en la mesura exacta de les realitzacions
empreses directament o indirecta i de
les amortitzacions operades.

Casa de la Vall, 12 d’octubre de 1989

El Síndic General

Llei

de modificació del Reglament
d’Aplicació núm. 20 de la Caixa
Andorrana de Seguretat Social

aprovada pel M.I. Consell General en
la seva sessió ordinària del dia 12
d’octubre de 1989

Article primer
El Reglament d’Aplicació núm. 20 del

Reglament de la Seguretat Social Andor-
rana queda redactat de la manera se-
güent:

Vist el Reglament General,

Vist el Reglament Tècnic, especialment
els articles 9, 12 i 19,

Capítol I. Disposicions
generals

Article 1
Mitjançant aquest Reglament d’Aplica-

ció s’aprova la Nomenclatura dels actes
professionals, procediments i aparells de
pròtesi que la Caixa Andorrana de Segu-
retat Social reconeix com a actes que es
pagaran quan siguin efectuats pels met-
ges, pels titulars dels laboratoris d’anàli-
sis clíniques, pels dentistes, pels
diplomats en infermeria i per altres tèc-
nics sanitaris de grau mig, cadascun d’ells
dins el límit de les seves competències
professionals.

En la Nomenclatura es fa una relació
de tots els actes i per a cadascun d’ells
s’estableix el número d’identificació, la
lletra-clau i el coeficient.

És imprescindible que es faci servir
aquesta Nomenclatura per comunicar a
la Caixa Andorrana de Seguretat Social
l’activitat que cada professional realitza
en cada pacient i cal respectar sempre el
valor econòmic dels actes efectuats. Per
altra part, la informació obtinguda en l’ús
de la Nomenclatura tindrà caràcter confi-
dencial.

Article 2
Número d’identificació, lletra-clau i
coeficient

Tot acte inclòs en la Nomenclatura es
designa per un número d’identificació,
una lletra-clau i un coeficient.

1) Número d’identificació:

És un codi alfanumèric que designa
individualment cada acte professional.

2) Lletra-clau:

És un signe el valor monetari del qual
s’estableix en les disposicions legislatives
i reglamentàries relatives a la determina-
ció de les tarifes per a l’assistència sani-
tària que es presta als assegurats.

Les lletres-claus que s’han d’utilitzar
varien segons el tipus d’acte:

C: Consulta feta al despatx del metge
de capçalera.

CS: Consulta feta al despatx del metge
especialista.

NPS: Consulta feta per un metge neu-
ropsiquiatra o psiquiatra.

CD: Consulta feta al despatx del den-
tista.

V: Visita feta al domicili del malalt per
un metge de capçalera.

VS: Visita feta al domicili del malalt per
un metge especialista.

Q: Actes per procediments quirúrgics.

K: Actes per procediments diagnòstics.

R: Actes de radiologia.

B: Actes d’anàlisis clíniques.

D: Actes relatius a extraccions dentà-
ries efectuats per dentistes.

DQ: Actes relatius a extraccions dentà-
ries efectuats per metges especialistes en
estomatologia.

DO: Altres actes d’odontologia (efec-
tuats per dentistes o per metges especia-
listes en estomatologia).

P: Actes relatius a pròtesis dentàries
(efectuats per dentistes o per metges es-
pecialistes en estomatologia).

AMM: Actes efectuats per fisioterapeu-
tes o rehabilitadors.

AMI: Actes efectuats pels diplomats en
infermeria i infermeres.

AMO: Actes efectuats pels ortofonistes.

AMP: Actes efectuats pels podòlegs.

AMU: Actes efectuats pels ortoptistes.

UD: Unitat de desplaçament.

3) Coeficient:

El coeficient és un número que indica
el valor relatiu de cada acte professional.

Els actes amb lletres-clau C, CS, NPS,
CD, UD, V, VS no tenen assignat un nú-
mero d’identificació.

Article 3
Tots els professionals sanitaris han

d’indicar sobre el full de malaltia la nota-
ció de cada acte, la qual comportarà el
número d’identificació, la lletra-clau cor-
responent al tipus de l’acte, la identifica-
ció de la persona que l’executa, el preu
total de l’acte i, finalment, el coeficient
establert en la Nomenclatura.
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